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Consignes de sécurité

CONSIGNES DE SECURITE GENERALES POUR
LOUTIL ELECTRIQUE

A AVERTISSEMENT : LISEZ TOUTES LES CONSIGNES
DE SECURITE, LES INSTRUCTIONS, LES ILLUSTRATIONS
ET LES SPECIFICATIONS DE SECURITE FOURNIES AVEC
CET OUTIL ELECTRIQUE. Le non-respect des consignes
figurant ci-dessous peut provoquer un choc électrique, un
incendie et/ou des blessures graves.

CONSERVEZ TOUS LES CONSIGNES DE SECURITE ET
TOUTES LES INSTRUCTIONS POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

Le terme « outil électrique » utilisé dans les consignes de
sécurité désigne votre outil électrique fonctionnant sur le
secteur (filaire) ou sur batterie (sans fil).

SECURITE DE L’AIRE DE TRAVAIL

Maintenez I’aire de travail propre et bien éclairée.
Les endroits sombres ou désordonnés augmentent les
risques d’accident.

N’utilisez pas les outils électriques dans des
atmosphéres explosives, par exemple en présence
de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. Les
outils électriques générent des étincelles pouvant
enflammer les poussiéres et les vapeurs.

Veillez a ce que les enfants et les autres personnes
restent éloignés pendant I'utilisation d’un outil
électrique. Un moment d’inattention peut vous faire
perdre le controle de I'outil.

SECURITE ELECTRIQUE

La fiche de 'outil électrique doit correspondre

a la prise électrique. Ne modifiez jamais la prise
de quelque maniére que ce soit. N'utilisez jamais
d’adaptateur de prise avec les outils électriques
pourvus d’une mise a la terre ou a la masse.

Les fiches non modifiées et les prises électriques
appropriées réduisent le risque de choc électrique.

Evitez tout contact physique avec des surfaces
mises a la terre ou mises a la masse, telles que
tuyaux, radiateurs, fours et réfrigérateurs. Il y a un
risque accru de choc électrique si votre corps est relié
a la terre ou a la masse, directement ou indirectement.

N’exposez pas les outils électriques a la pluie ou
a un environnement mouillé. Si de I'eau pénétre
dans un outil électrique, cela accroit le risque de choc
électrique.

Prenez soin du cable d’alimentation. N'utilisez
jamais le cable d’alimentation pour porter, tirer
ou débrancher Poutil électrique. Veillez a ce que
le cable d’alimentation n’entre jamais en contact
avec de I’huile, des piéces mobiles, des arétes
tranchantes, et ne soit jamais exposé a de la
chaleur. Les cébles d’alimentation endommagés ou
emmélés augmentent le risque de choc électrique.

Quand vous utilisez un outil électrique en extérieur,
utilisez une rallonge électrique adaptée a un usage en
extérieur. L'utilisation d’une rallonge congue pour un usage
en extérieur permet de réduire le risque de choc électrique.

Si l'utilisation d’un outil électrique dans un endroit
humide est inévitable, utilisez une alimentation
protégée par un dispositif a courant différentiel
résiduel (RCD). Lutilisation d’un DDR réduit le risque
de choc électrique.

SECURITE DES PERSONNES

Restez vigilant, soyez attentif a ce que vous
faites et faites preuve de bon sens lors de
Iutilisation d’un outil électrique. N’utilisez pas
un outil électrique quand vous étes fatigué ou
sous I’'emprise de I’alcool, de stupéfiants ou de
médicaments. Un moment d’inattention pendant
I'utilisation des outils électriques peut provoquer des
blessures corporelles graves.

Utilisez des équipements de protection individuelle.
Portez toujours une protection oculaire. L utilisation
d’équipements de protection appropriés aux conditions
de travail, tels qu’un masque anti-poussieres, des
chaussures de sécurité antidérapantes, un casque

et des protections auditives, permet de réduire les
risques de blessures corporelles.

Evitez les démarrages accidentels. Vérifiez que
Pinterrupteur marche/arrét est dans la position
arrét avant de brancher I’outil dans une prise
électrique et/ou une batterie, de le saisir ou de

le transporter. Porter les outils électriques avec le
doigt sur leur interrupteur ou les brancher dans une
alimentation électrique alors que leur interrupteur est
dans la position marche augmente le risque d’accident.

Retirez toutes les clés de réglage et de serrage
avant de mettre outil électrique en marche. Une
clé de réglage ou de serrage laissée sur une piece
rotative de I'outil électrique peut provoquer des
blessures corporelles.

N’essayez pas de travailler des endroits difficiles
a atteindre. Conservez en permanence des appuis
des pieds solides et un bon équilibre. Cela permet
un meilleur controle de I'outil électrique en cas de
situations inattendues.
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= Portez une tenue adaptée. Ne portez pas de
vétements amples ni de bijoux. Maintenez vos
cheveux, vétements et gants éloignés des pieces
mobiles. Les vétements amples, les bijoux et les
cheveux longs peuvent se prendre dans les pieces
mobiles.

Si un outil est congu pour étre utilisé avec des
dispositifs d’extraction et de récupération des
poussiéres, veillez a ce que ces dispositifs soient
raccordés et correctement utilisés. L utilisation

de dispositifs antipoussiéres permet de réduire les
dangers liés aux poussieres.

Veillez a ne pas devenir trop siir de vous et ne
cessez pas de respecter les principes de sécurité
méme si vous vous sentez familiarisé a I'utilisation
de Poutil. La négligence peut provoquer des
blessures graves en une fraction de seconde.

UTILISATION ET ENTRETIEN DE ’OUTIL ELECTRIQUE

= Ne forcez pas outil électrique. Utilisez I’outil
électrique approprié au travail que vous voulez
effectuer. L utilisation d’un outil approprié au
travail a effectuer permet d’effectuer ce travail plus
efficacement, avec une sécurité accrue et au rythme
pour lequel I'outil a été congu.

= N'utilisez pas P'outil électrique si son interrupteur
marche/arrét ne permet pas de I’allumer et de
I’éteindre. Tout outil électrique qui ne peut pas
étre contr6lé par son interrupteur marche/arrét est
dangereux et doit étre réparé.

Débranchez la fiche électrique de la prise secteur
et/ou retirez la batterie de I'outil électrique avant
de procéder a des réglages, de changer des
accessoires ou de ranger I’outil électrique. Cette
mesure de sécurité préventive réduit le risque de
démarrage accidentel de I'outil électrique.

Rangez les outils électriques non utilisés hors de
portée des enfants. N’autorisez pas les personnes
non familiarisées avec I’outil électrique ou ce
manuel d’utilisation Putiliser. Les outils électriques
sont dangereux dans les mains de personnes
inexpérimentées.

Entretenez les outils électriques et les accessoires.
Inspectez-les pour vérifier qu’aucune piéce mobile
n’est grippée ou mal alignée, qu’aucune piéce n’est
cassée, et pour tout autre probléme qui pourrait
affecter leur fonctionnement. Si un outil électrique
est endommagé, il doit étre réparé avant d’étre
réutilisé. Beaucoup d’accidents sont dus a des outils
électriques mal entretenus.

o
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Veillez a ce que les accessoires de coupe restent
affiités et propres. Des accessoires de coupe bien

entretenus et bien affités risquent moins de se coincer
et sont plus faciles a controler.

Utilisez I’outil électrique, ses accessoires, méches/
embouts et toutes les autres piéces conformément
aux présentes instructions, en prenant en compte
les conditions d’utilisation et le travail a effectuer.
Utiliser I'outil électrique a d’autres finalités que celles
pour lesquelles il a été congu peut engendrer des
situations dangereuses.

Maintenez les poignées et surfaces de préhension
propres, séches et exemptes d’huile et de graisse.
Des poignées et surfaces de préhension glissantes
peuvent engendrer une prise non sire et/ou la perte de
controle de I'outil.

UTILISATION ET ENTRETIEN DE L'OUTIL SUR
BATTERIE

Rechargez la batterie exclusivement avec le
chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur
adapté a un type de batterie en particulier peut
présenter un risque d’incendie s'il est utilisé avec une
batterie différente.

Utilisez les outils électriques exclusivement

avec les batteries spécifiées. L utilisation de toute
autre batterie peut créer un risque de blessures et
d’incendie.

Lorsque la batterie n’est pas utilisée, elle doit étre
rangée a I’écart de tout objet métallique, tel que
les trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis
et tous les autres petits objets métalliques pouvant
mettre en contact ses bornes. Mettre en court-circuit
les bornes de la batterie peut provoquer des brilures
et un incendie.

Si la batterie est soumise a des conditions
d’utilisation excessives, du liquide peut s’en
échapper. Evitez tout contact avec ce liquide. En
cas de contact accidentel, rincez a grande eau. En
cas de contact avec les yeux, vous devez en outre
consulter un médecin. Le liquide qui s’échappe des
batteries peut provoquer des irritations et des briilures.

N’utilisez pas une batterie ou un outil endommagé
ou modifié. Les batteries modifiées ou endommageées
peuvent avoir un comportement imprévisible
provoquant un incendie, une explosion ou un risque
de blessure.

N’exposez pas la batterie ou 'outil a des flammes
ou a une température excessive. L'exposition au
feu ou a des températures supérieures a 130 °C peut
provoquer une explosion.
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= Respectez toutes les instructions de recharge et ne
rechargez pas la batterie ou I’outil hors de la plage
de température spécifiée dans les instructions.
La recharge incorrecte ou a des températures hors

de la plage spécifiée peut endommager la batterie et
accroitre le risque d’incendie.

REPARATION

= Faites réparer votre outil électrique par un
réparateur qualifié qui ne doit utiliser que des
piéces de rechange identiques. Cela garantit que
I'outil électrique reste sr.

= Ne réparez jamais les batteries endommagées. La
réparation des batteries doit toujours étre effectuée par
le fabricant ou des réparateurs agréés.

CONSIGNES DE SECURITE POUR LA
TONDEUSE A GAZON SANS FIL

A DANGER: Cet appareil a été congu pour étre
utilisé conformément aux regles d’utilisation
sécuritaire indiquées dans ce manuel. Comme avec
tout autre type d’équipement électrique, la négligence
ou une erreur de la part de I'utilisateur peut provoquer
des blessures graves. Cet appareil peut blesser

les mains et les pieds et projeter des débris. Le
non-respect de toutes les consignes de sécurité peut
provoquer des blessures graves ou mortelles.

A AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez la tondeuse
a gazon sans fil, respectez toujours un certain nombre

de précautions de sécurités élémentaires afin de réduire
les risques d’incendie, de choc électrique et de blessures
corporelles.

IMPORTANT

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION. CONSERV-
ER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

REGLES DE SECURITE POUR LES TONDEUSES SANS FIL :

ATTENTION-NE PAS TOUCHER LES LAMES EN MOUVE-
MENT !

ENTRAINEMENT

m Lisez attentivement le manuel d’utilisation.
Familiarisez-vous avec les commandes et I'utilisation
correcte de I'outil.

= Ne laissez jamais des personnes non familiarisées
avec les présentes instructions utiliser cet appareil.
Les réglementations locales peuvent restreindre I'age
de I'opérateur.

= N'utilisez jamais la tondeuse si des personnes,
notamment des enfants, ou des animaux de
compagnies sont a proximité.

= L'opérateur ou I'utilisateur est responsable des
accidents ou dommages causés a des tiers ou a leurs
biens.

PREPARATION

= Portez toujours un pantalon long et des chaussures
protectrices pendant la tonte.

N'utilisez pas I'appareil pieds nus ou en portant des
sandales ouvertes. Ne portez pas de vétements amples
ou comportant des nceuds ou des cordons.

Inspectez minutieusement la zone ot I'appareil doit
étre utilisé et retirez-en toutes les pierres, tous les
bétons, cables, os et autres objets étrangers.

Avant I'utilisation, inspectez toujours visuellement les
lames, les boulons de lame et I'unité de coupe pour
vérifier qu'ils ne sont ni usés ni endommagés. Afin de
préserver I'équilibre de la machine, changez toujours
les lames et les écrous en méme temps. Les étiquettes
illisibles ou abimées doivent étre remplacées.

UTILISATION

= Tondez exclusivement a la lumiére du jour ou sous une
lumiere artificielle suffisante.

Evitez autant que possible d’utiliser 'outil sur de
I'herbe humide.

Sur les pentes, soyez toujours s(ir de vos appuis.
Marchez, ne courez jamais.

Si vous utilisez une tondeuse rotative a roues, tondez
toujours perpendiculairement a la pente, jamais dans
le sens de la pente que ce soit vers le haut ou vers
le bas.

Soyez extrémement prudent(e) lorsque vous changez
de direction sur une pente.

N’essayez pas de passer la tondeuse sur des pentes
trop raides.

Faites extrémement attention quand vous faites demi-
tour ou que vous tirez la tondeuse vers vous.

Mettez le moteur hors tension et attendez que les
lames se soient complétement arrétées si vous devez
incliner la tondeuse pour la transporter, ou pour lui
faire traverser des zones autres que du gazon, ou pour
la transporter de/vers les zones a tondre.

Ne faites jamais fonctionner la tondeuse si ses
dispositifs de protection sont défectueux, ou si ses
organes de sécurité ne sont pas en place, par exemple
les déflecteurs/capots des bouches d’éjection et/ou le
sac de récupération.
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Démarrez le moteur en respectant les instructions du
manuel d’utilisation et en éloignant vos pieds des lames.

N’inclinez pas la machine quand vous mettez le moteur
en marche, sauf si la machine doit étre inclinée pour

le démarrage. Si tel est le cas, inclinez la machine

le moins possible et uniquement du c6té opposé a
I'utilisateur. Assurez-vous toujours que vos deux mains
sont en position de manceuvre avant de retourner

la machine vers le sol. Ne démarrez pas la machine
quand vous étes placé(e) devant sa bouche d’éjection.

Ne placez jamais vos mains ni vos pieds prés ou sous les
parties rotatives. Lors de I'utilisation de tondeuses rotatives,
ne vous placez jamais devant la bouche d’éjection.

Ne soulevez jamais et ne portez jamais la machine si le
moteur est en marche.

Eteignez la machine et retirez sa batterie amovible (ou
le dispositif coupe-circuit) et attendez que toutes les
pieces mobiles se soient completement arrétées avant
d’effectuer un réglage ou un nettoyage :

= A chaque fois que vous laissez la tondeuse sans
surveillance ;

= Avant d'enlever une obstruction ou de dégager la
bouche d’éjection.

= Avant d’inspecter, de nettoyer ou de manipuler la
machine ;

= Aprés avoir percuté un objet étranger. Inspectez
la machine pour vérifier qu’elle n’est pas
endommagée et faites effectuer les réparations
nécessaires.

Si la machine commence a vibrer anormalement

(inspectez-la immédiatement).

= Inspectez-la pour vérifier qu’elle n’est pas
endommagée ;

= Réparez ou changez les pieces endommagées ;

» Vérifiez que toutes les piéces sont serrées et
resserrez les pieces desserrées.

ENTRETIEN ET RANGEMENT

Lorsque vous effectuez un réglage sur la machine, veillez
a ne pas vous coincer les doigts entre les accessoires de
coupe mobiles et les pieces fixes de la tondeuse.

Veillez a ce que tous les écrous, vis et boulons soient bien
serrés, afin de vous assurer que la tondeuse est en bon état
de marche.

Inspectez fréquemment le sac de récupération pour vérifier
qu'il n’est ni usé ni détérioré.

Pour des raisons de sécurité, les piéces usées ou
endommagées doivent étre changées.

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

= Lors de la maintenance de la lame, gardez a I'esprit qu’elle
reste en rotation un certain temps aprés I'arrét du moteur.

= Pour les tondeuses rotatives, utilisez exclusivement des
lames de rechange du type approprié.

SECURITE DES PERSONNES

Un accident grave risque de se produire si I'opérateur ne
reste pas tres vigilant en présence d'enfants. Les enfants
sont souvent attirés par la machine et la tonte de I'herbe.
lls ne comprennent pas les dangers. Ne supposez jamais
qu’ils resteront Ia ol vous les avez vus la derniére fois.

Veillez a ce que les enfants restent hors de la zone de tonte
et soient constamment surveillés par un adulte responsable
autre que I'opérateur.

Restez sur vos gardes et éteignez la tondeuse si un enfant
entre dans la zone de tonte.

Faites extrémement attention quand vous vous approchez
d’angles sans visibilité, de passages de porte, d'arbustes,
d’arbres ou d’autres objets pouvant vous empécher de voir
un enfant qui peut courir vers la tondeuse.

| convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne
jouent pas avec la tondeuse.

Eteignez toujours la tondeuse avant de retirer la batterie
de la tondeuse. Mettez le moteur hors tension et attendez
que les lames se soient completement arrétées si vous
devez incliner la tondeuse pour la transporter, ou pour lui
faire traverser des zones autres que du gazon, ou pour la
transporter de/vers les zones a tondre.

UTILISATION »
FONCTIONNEMENT GENERAL

Lisez ce manuel d'utilisation attentivement et
intégralement avant d’essayer d’assembler cette
machine. Lisez, comprenez et suivez toutes les
instructions sur la machine et dans le manuel avant de
|'utiliser. Avant d’utiliser cette tondeuse, familiarisez-
vous avec toutes ses commandes et son utilisation
correcte. Conservez ce manuel dans un endroit siir pour
pouvoir le consulter ultérieurement et régulierement, et
pour commander des pieces de rechange.

n Utilisez I'outil approprié — N'utilisez pas la tondeuse a

gazon pour un travail autre que celui pour lequel elle
a été congue.

= N’essayez pas d’atteindre des endroits difficiles a

atteindre — Gardez toujours des appuis solides et
conservez constamment un bon équilibre.

Les objets percutés par la lame de la tondeuse a gazon
peuvent provoquer des blessures corporelles graves.
La pelouse doit toujours étre soigneusement examinée
et débarrassée de tous les objets avant chaque tonte.

LITHIUM-ION 56 VOLTS TONDEUSE SANS FIL
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vant de vous déplacer en arriére et lorsque vous vous
déplacez en reculant, regardez derriére vous et en bas pour
voir s'il n’y a pas de jeunes enfants ou d’autres personnes.

Cette machine n’est pas un jouet. Vous devez donc
toujours faire extrémement attention. Cette machine a
été congue pour effectuer une tache précise : tondre le
gazon. Ne I'utilisez pas pour tout autre usage.

Ne forcez pas la tondeuse a gazon — Elle effectuera un
meilleur travail et avec une sécurité accrue au rythme
pour lequel elle a été congue.

Avant I'utilisation, inspectez toujours visuellement
les lames, les boulons de lame et I'unité de coupe
pour vérifier qu'ils ne sont ni usés ni endommageés.
Changez en méme temps les lames, les boulons et
tous les autres composants usés ou endommagés
pour préserver I'équilibre. Remplacez les étiquettes
endommagées ou illisibles.

Faites extrémement attention quand vous faites demi-
tour ou que vous tirez la tondeuse vers vous.

Inspectez soigneusement la zone ou I'outil doit &tre
utilisé. Retirez toutes les pierres, tous les batons, fils,
jouets et autres objets étrangers pouvant vous faire
trébucher ou étre happés et projetés par la lame. Les
débris projetés peuvent causer des blessures graves.
Planifiez votre circuit de tonte pour éviter d’évacuer
des débris sur la route, le trottoir ou les observateurs.
Evitez également d'évacuer des débris sur les murs
ou sur d’autres obstacles. Ceux-ci pourraient alors
ricocher vers I'utilisateur.

Pour aider a éviter le contact avec la lame ou une
blessure due a des objets projetés, restez dans la zone
de I'opérateur derriére le guidon et veillez a ce que

les enfants, les autres personnes, les assistants et les
animaux restent éloignés d’au moins 30 metres de la
tondeuse pendant son utilisation. Arrétez la machine si
quelqu'un pénétre dans la zone de travail.

Portez toujours des lunettes de sécurité ou un masque
de sécurité pendant I'utilisation et pendant tout réglage
ou réparation afin de protéger vos yeux. Les objets
éjectés par cette machine peuvent causer de graves
blessures aux yeux. Portez toujours un masque de
protection ou un masque anti-poussieres lorsque
I’endroit est poussiéreux.

Soyez correctement vétu(e) — Ne portez pas de
vétement ample ni de bijou. lls pourraient se prendre
dans les pieces mobiles. Le port de gants et de
chaussures en caoutchouc est recommandé lorsque
vous travaillez & I'extérieur. Portez des chaussures
robustes a semelle épaisse et des vétements hien

ajustés. Une chemise et un pantalon qui protégent les
bras et les jambes et des chaussures a bout d’acier
sont recommandés. N'utilisez jamais la tondeuse si
vous étes pieds nus ou si vous portez des sandales ou
des chaussures glissantes ou légéres (par exemple,
des chaussures en toile).

Ne mettez jamais vos mains ni vos pieds prés des
pieces rotatives ou sous le carénage de I'outil. Le
contact avec la lame peut blesser les mains et les pieds.

Un capot de bouche d’éjection manquant ou
endommagé peut provoquer le contact avec la lame et
des blessures dues a des objets projetés.

De nombreuses blessures sont provoquées par le
passage de la tondeuse sur les pieds de I'opérateur
lorsque celui-ci tombe parce qu'il a trébuché ou glissé.
Ne tenez pas la tondeuse si vous tombez ; lachez
immédiatement le guidon.

Ne tirez jamais la tondeuse derriére vous quand vous
marchez. Si vous devez tirer la tondeuse en arriére
pour I'éloigner d'un mur ou d'un obstacle, regardez
d’abord en bas et en arriére pour éviter de trébucher,
puis procédez comme suit :

= Reculez par rapport a la tondeuse jusqu’a tendre
completement vos bras.

= Vérifiez que vous avez un bon équilibre et les pieds stables.

= Tirez lentement la tondeuse vers vous, mais pas de
plus de la moitié de la distance vous en séparant.

= Répétez cette procédure autant que nécessaire.

N'utilisez pas la tondeuse quand vous étes sous
I'influence de I'alcool ou de stupéfiants.

Soyez toujours sur vos gardes et regardez ce que

vous étes en train de faire. Faites preuve de bon sens.
N’utilisez pas la tondeuse lorsque vous étes fatigué(e).
Le levier de contréle du moteur/lame est un dispositif
de sécurité. N'essayez jamais de fausser son
fonctionnement. Cela rendrait le dispositif de sécurité
inopérant et pourrait causer des blessures par contact
avec la lame rotative. La manette de contrdle du
moteur et de la lame doit pouvoir fonctionner librement
dans les deux directions et retourner automatiquement
a la position retirée lorsque vous la relachez.

Evitez de passer la tondeuse & gazon dans les endroits
humides et détrempés.

N'utilisez pas I’outil sous la pluie.

Ayez toujours des appuis sdrs. Une glissade ou une
chute peut causer des blessures graves. Si vous sentez
que vous perdez I'équilibre, relachez immédiatement la
manette de contrdle du moteur et de la lame. La lame
s'arrétera de tourner dans trois secondes.

Arrétez la lame avant de passer sur des allées, routes
ou passages recouverts de gravier.
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Si la machine commence a vibrer anormalement,
éteignez le moteur et inspectez immédiatement la
machine pour en trouver la cause. Les vibrations
indiquent généralement qu’il y a un probléme.

= Inspectez-la pour vérifier qu’elle n’est pas
endommagée ;

Réparez ou changez toute piéce endommagée
remplacable par I'utilisateur.

= Vérifiez que toutes les piéces sont serrées et

resserrez les pieces desserrées.

N'utilisez jamais la tondeuse sans la protection arriere,
le capot de la bouche d’éjection, le sac de récupération,
I'accessoire de paillage, le déflecteur d’éjection latérale,
le levier de contréle du moteur/lame et les autres
dispositifs de protection et de sécurité appropriés
assemblés et fonctionnels. N'utilisez jamais la tondeuse
si des dispositifs de sécurité sont endommagés. Cela
pourrait entrainer des blessures.

Si des situations non couvertes par ce manuel se
produisent, faites preuve de prudence et de bon
sens. Contactez le centre de réparation EGO pour lui
demander conseil.

La batterie doit étre retirée de la machine avant la
mise au rebut.

= La batterie doit étre mise au rebut d'une maniére sdre.

UTILISATION SUR UNE PENTE :

Les blessures graves causées par des chutes par glissade
se produisent souvent dans des pentes. Sur les pentes,
soyez toujours sir de vos appuis. Les travaux effectués
sur un terrain en pente exigent des précautions supplé-
mentaires. Si vous ne vous sentez pas a I'aise sur une
pente, n’utilisez pas la tondeuse.

A faire :

= Tondez perpendiculairement a la pente, jamais vers le haut
ni vers le bas. Soyez extrémement prudent(e) lorsque vous
changez de direction sur une pente.

Observez le sol pour éviter les trous, les origres, les pierres,
les objets cachés et les bosses, car ils peuvent vous faire
glisser ou trébucher. Le gazon peut cacher des obstacles
quand il est haut.

A ne pas faire :

= Ne tondez pas prés de dénivelés brutaux, d’accotements
et de trous, car vous pourriez perdre vos appuis ou votre
équilibre.

Ne tondez pas sur des pentes supérieures a 15°.

Ne tondez pas de I'herbe mouillée. Une position instable
pourrait causer un glissement.

ENTRETIEN

A AVERTISSEMENT: Les éléments du sac de
déchets de coupe, du couvercle d’évacuation, de la sortie
d’évacuation latérale, du raccord pour déchiquetage et de
I'écran postérieur peuvent s’user et étre endommagés et,
par conséquent, exposer les piéces mobiles ou causer la

projection de débris, ce qui augmente le risque de blessure.

Par mesure de sécurité, vérifiez souvent tous les éléments
et, s'ils sont endommagés, remplacez-les immédiatement
avec des pieces identiques a celles figurant dans ce guide.

Communiquez avec le service a la clientele EGO ou le
centre de service EGO le plus proche, et les changements
de piece ou les réparations doivent étre effectués par un
réparateur qualifié !

Si la protection contre la surcharge intégrée a la
tondeuse se déclenche souvent, contactez le service
client EGO ou le centre de réparation EGO le plus
proche.

Ne lavez pas la tondeuse avec un tuyau. Veillez a ce
que de I'eau ne pénetre pas dans le moteur ni sur les
connexions électriques.

Retirez la clé et rangez la tondeuse a gazon non
utilisée en intérieur quand vous ne I'utilisez pas.
Attendez que le moteur ait refroidi avant de ranger
I'outil dans une enceinte fermée. La tondeuse doit étre
rangée dans un endroit sec, surélevé ou verrouillé,
hors de portée des enfants.

Les réparations ne doivent étre effectuées qu’avec les
pieces de rechange identiques listées dans ce manuel
d’utilisation. L'utilisation de pieces non conformes

aux spécifications d’origine de I'outil peut provoquer
un fonctionnement inapproprié et compromettre la
sécurité.

Retirez ou débranchez la batterie avant de réparer ou
nettoyer la tondeuse et avant de retirer du matériau de
la tondeuse.

Respectez les instructions de changement des
accessoires.

Veillez a ce que les poignées restent propres, seches et
exemptes d’huile et de graisse.

Pour réduire le risque d’incendie, veillez a ce que le
carter du moteur reste exempt de toute accumulation
d’herbe, de feuilles et de débris.

Inspectez fréqguemment les boulons de fixation

du moteur et de la lame pour vérifier qu’ils sont
correctement serrés. Inspectez également visuellement
la lame pour vérifier qu’elle n’est pas endommagée
(par exemple tordue, ébréchée ou usée). Changez

la lame exclusivement par une lame de rechange
identique listée dans ce manuel.

LITHIUM-ION 56 VOLTS TONDEUSE SANS FIL 1 9

=60



=60

= Entretenez votre tondeuse avec soin — Veillez a ce que

20

la lame de la tondeuse reste affiitée et propre pour
des performances optimales et sécurisées. Les lames
de tondeuse sont tranchantes et peuvent couper.
Recouvrez la lame ou portez des gants et soyez trés
prudent lorsque vous en faites I'entretien.

Ne retirez jamais et ne modifiez jamais les dispositifs
de sécurité. Inspectez-les régulierement pour
vérifier leur bon fonctionnement. Ne faites jamais
rien qui pourrait interférer avec la fonction prévue
d’un dispositif de sécurité ou qui pourrait réduire la
protection fournie par un dispositif de sécurité.

Arrétez toujours le moteur avant d’effectuer un réglage
sur une roue ou de régler la hauteur de coupe.

Apres avoir percuté un objet étranger, arrétez le
moteur, retirez la clé et inspectez soigneusement la
tondeuse pour vérifier qu’elle n’est pas endommagée.
Faites réparer les détériorations avant d'utiliser a
nouveau la machine.

Entretenez ou changez les marquages d’instruction
et de sécurité tel que requis. Communiquez avec le
service a la clientéle EGO ou le centre de service EGO
le plus proche, et les changements de piéce ou les
réparations doivent étre effectués par un réparateur
qualifié !

CONSERVEZ GES INSTRUCTIONS. Consultez-les
fréquemment et servez-vous-en pour instruire les
autres personnes devant utiliser cette tondeuse.

Si vous prétez cet appareil a quelqu’un, prétez-lui
également ces instructions afin d'empécher une
utilisation inadéquate du produit et des blessures
potentielles.

UTILISATION ET ENTRETIEN DE LA BATTERIE

Afin de préserver les ressources naturelles, recyclez
les batteries ou mettez-les au rebut d'une maniére
appropriée. Ce produit contient des batteries lithium-
ion. Les lois locales ou nationales interdisent de

jeter les batteries au lithium-ion avec les ordures
ménageres classiques. Contactez I'organisme local

de gestion des déchets pour obtenir des informations
concernant les possibilités existantes de mise au rebut
et/ou de recyclage.

Lors du retrait de la batterie pour la recycler ou la
mettre au rebut, recouvrez ses contacts avec du

ruban adhésif épais. N'essayez pas de détruire ou

de démonter la batterie ni de retirer I'un de ses
composants. Les batteries au lithium-ion épuisées
doivent étre recyclées ou éliminées selon une méthode
appropriée. Ne touchez jamais leurs contacts avec des
objets métalliques et/ou des parties de votre corps, car
cela peut provoquer un court-circuit. Gardez la batterie
hors de portée des enfants. Ne pas respecter ces
mises en garde peut provoquer des blessures graves
et/ou un incendie.

SI LA BATTERIE EST SOUMISE A DES CONDITIONS
ABUSIVES, DU LIQUIDE PEUT S’EN ECHAPPER.
EVITEZ TOUT CONTACT AVEC CE LIQUIDE. EN CAS
DE CONTACT ACCIDENTEL, RINCEZ A GRANDE EAU.
SI DU LIQUIDE ENTRE EN CONTACT AVEC LES YEUX,
VOUS DEVEZ EN OUTRE CONSULTER UN MEDECIN. Le
liquide qui s’échappe de la batterie peut provoquer des
irritations et des brlures.
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